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Scerbanenco: italiano si, fascista no

Originario dell'Ucraina, il «padre» del giallo all’italiana visse l'esilio in Svizzera per sfuggire al regime
Nell'isolamento scrisse un’analisi acutissima della tragedia della dittatura e le sue ragioni storiche

FRANCESCO MANNONI

Lo scrittore Giorgio
Scerbanenco, il «padre» del gial-
loitaliano, di origine ucraina (vno-
me vero: Volodymyr Giorgio Ser-
banenko, nato a Kiev nel 1911,
morto a Milano nel 1969) tra-
scorse venti mesi della suavitain
esilio in Svizzera.

Nel 1943 era scappato oltre
confine forse per via di una serie
di articoli pubblicati sul Corriere
della Sera in cui criticava aspra-
mente il regime, fustigandone il
linguaggio pomposo e retorico.

In quei venti mesi, nonostan-
te le sofferenze derivanti da una
situazione incerta, scrisse tre ro-
manzi, tre racconti lunghi, un
saggio di filosofia morale, svaria-
ti articoli, poesie e un saggio sto-
rico Patria mia, ap-
parso a puntate suun
settimanale elvetico
trail’44 e il '45 e mai
pubblicato involume.

Provvede oral’edi-
tore Aragno nel cente-
nario della nascita di
Scerbanenco - a cura
del professore e scrit-
tore Andrea Paganini,
autore del bel saggio introdutti-
vo -, a pubblicare le Riflessioni e
confessioni sull Ttalia, come reci-
tail sottotitolo, (pp. 120, euro 10),

o=

diunuomo tormentato masem-
pre combattivo e polemico.

L'esilio gli causo grande soffe-
renza materiale e spirituale che
lo fiacco, ma non ridusse la sua
volonta,

«L'esilio svizzero va diviso in
periodi diversi - precisa il profes-
sor Andrea Paganini —. Nei cam-
piprofughi di Biisserach (Can-
ton Soletta) e di Magliaso (Tici-
no) l'esperienza & durissima, per
il fisico e per la psiche. Diversa ¢
I'esperienza durante i periodi
della "liberta”, nel Cantone dei
Grigioni, a Poschiavo e poia Coi-
ra, caratterizzati anche dauna
frenetica produzione letteraria.
Nonostante la tristezza per la so-
litudine, quando puo scrivere
Scerbanenco si sente meglio. In
una lettera all'amico sacerdote
Felice Menghini, afferma: «Mi
metto alla macchina per scrive-
re e per un mese, due, tre, mi de-
dico con tutte le mie forze ad an-
dare incontro agli altri nel solo
modo che so e che posso, cioe
scrivendo quella che ritengo la
verita»,

Pairia mia & la testimonianza
di un periodo difficile, il diario di
un tempo daricordare perlasua
drammaticita. Perché una cosi
profonda sofferenza? «Anzitut-
to perché la dittatura e la guerra
sono state esperienze terribili,

per milioni di persone; lo stesso
Scerbanenco, dopo anni di re-
pressione ideologica, in seguito
all’8 settembre 1943

ripara in Svizzera, in

un esilio che compor-

ta considerevoli soffe-

renze fisiche e morali.

Ma anche perché lo

scrittore Giorgio Scer-

banenco & animato da

una sensibilita fuori

dal comune che, se da

una parte lo rende

molto vulnerabile, dall’altra gli
permette di cogliere, nei com-
portamenti delle persone, indi-
zi, sintomi, conseguenze di un
malessere morale e sociale ali-
mentato dalla perversione del si-
stema. Pochi ’hanno saputo os-
servare e descrivere cosi preco-
cemente, a guerra ancora in cor-
SO»,

«Benché fuori dal territorio
nazionale, come Montanelli e al-
tri, Scerbanenco segue con gran-
de apprensione cio che succede
nel suo Paese. La condizione di
esule - sottolinea Paganini - gli
permette probabilmente un
maggiore distacco e uno sguardo
piu critico sulle dinamiche che,
per due decenni, hanno segnato
la vita degli Italiani; inoitre, lon-
tano dai meccanismi della cen-
sura, gode anche di una maggio-

re libertad di espressione. In
realta, soprattutto parlando dei
primi anni 40, a Scerbanenco
preme rilevare la profonda di-
stanza traifascisti, che hanno
voluto la guerra, e il popolo ita-
liano, che la deve subire. Acuto e
Iungimirante, il suo giudizio e di
carattere etico, indipendente dai
successi politici o bellici che il fa-
scismo riscuoterar.

Nella sua disamina dei fatti, ci
sono anche velati propositi di
vendetta? «Quello in cui ¢ stato
scritto Patria mia € un tempo nel
quale non ¢’& posto per don Ab-
bondio. Bisognava prendere po-
sizione. E Scerbanenco lo fa mol-
to chiaramente, schierandosi
contro il fascismo. Quindi, pit
che divendetta ~la guerranone
ancora finita - parlerei di presa
di posizione pragmatica, anche
politica. In ogni caso & una presa
di posizione spinta da motivi
umani, etici, civili, non ideologi-
ci. Del resto Scerbanenco alla
violenza risponde con il pensie-
ro. E sottolineo un aspetto: i suoi
scritti dell'esilio segnano una
svolta fondamentale nella sua
produzione letteraria: i venti me-
sidiesilio in Svizzera - gli ultimi
venti mesi della guerra per 'lta-
lia - sono fondamentali per la
formazione della personalitae
della poetica del "maestro del
giallo italiano” (e nou solo)». m

Pur «straniero», =
mostrava grande Pubbl (cati
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scritti nel
1944-1945
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